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BIBLJOTEKI TEATROW AMATORSKICH

Nr. 4, 7, 22, 26, 41, 65, 83,
138, 143, 144,146, 148,
158, 160. 163, 164,165,
169, 171, 173, 179,180,
191, 192...
1 Bjdrnson: ,,Nowozency" komedja w 2 akt.
2 m 3 k.
2 Fredro J. A, ,,Kalosze komedja w 1
akcie (4 m. 3 k.
3 Alfred de Musset: »Kaprys”, kom. w 1
akcie (2 m. 2 k.).
4 Btizinski J.: ,,Przezorna mama", kom.
w 3 akt. 5 m. 5 k.).
5 — ,,Nakwedke, komedja w 1 akcie
3 2
6 Zaleioski K.: ,,Spudtowali”, komedja w 1
akcie (5 m. 1 k.).
7 Blizinski J.: ,Pan Damazy", komedja
w 4 akt. (5 m. 4 k.).
8 Delacour i Roger: ,,Zarzutka balowa", ko-
medja w 1 akcie (5 m. 5 k.).
10 Eyraud A.: ,Panna Pivert”, komedja
w 2 aktach z franc. (3 m. 5 k.).
11 Blizinski J.: ,,qu od biedy", kom.
w 1 akcie (3 m. 5 k.).
12 Batucki: ,,Teatr amatorski”, kom. w 2
aktach (4 m. 4 k.).
15 About E.: ,Morderca”, kom. w 1 akcie
z franc. (4 m. 2 k.).
17 Blizinski J.: Marcowy kawaler", krot.
w 1 akcie (3 m. 2 k.).
18 Dejski M. A.: ,Miodowe miesigce”, kom.
w 2 aktach (5 m. 3 k.).
19 Mailhac i Heleny L.: Pa}acyk komedja
w 1 akcie z franc. (4 m. k.)
20 Sulislaw: ,Po kwescie", fraszka w 1
akcie (2 m. 4 k.).
22 Blizinski J.: ,Rozbitki" komedja w 4
aktach (10 m. 5 k.).
23 Mozer: ,Tatu$ pozwolit', kom. w 1
akcie (3 m. 4 k.).
24 Madejski L.: ,,Sto tysiecy" (Jedenkroo),
kom. w 1 akcie (4 m. 3 k.).
25 Labische: ,Moja céreczka”, kom. w 1
akcie (3 m. 3 k.).
126 Batucki M.: ,Dom otwarty", kom. w 3
ifaktach (12 m. 8 k).

Cena utworéw jednoaktowych
dwuaktowychi monologéw ,, 1'—
trzyaktowych

2 ”

Zt 0'90

- - - - 150
108, 110, 137,
149, 151, 154,
166, 167, 168,
182, 187, 190,
w 2=

28
29

Gozlau L.:
ty", kom. w 1 akcie (5 m. 3 k.)

,Chwata Bogu, stét nakry-

Dobrzanski  St.:
w 1 akcie (5 m. 1

Ztoty ciele'c"', kom.
k.).

30 — ,, Tajemnica", fraszka scen, w 1 odst
2 m 2 k).

31 — ,Podejrzana osoba”, komedja w 1
akcie (4 m. 2 k

32 Blizinski J.: ,,Ciotka na wydaniu", kom.-
w 1 akcie (2 m. 2 k.).

33 Dobrzanski St.: ,,Onufry”, kom. w af
akcie (3 m. 1 k.). '

34 —k,),Kajcio", komedja w 1 akcie (4 m. 1
2 k.).

35 Labiche E.: ,ZaSlubiny z przeszkodaml
komedja w1 akcie 4 m. 3 k).

36 Belly G.: ,,Zywy nieboszczyk", kom. w 1 -
akcie (3 m.

37 — ,,Flllzanka herbaty kom. w 1 akcie
z franc. 3 m. 1 k.).

41 Przybylski Z.: ,Wicek i Wacek", kom.
w 4 aktach (10 m. 12 k.).

43 Monologi, Zeszyt pierwszy.

44 Batucki M.: ,0 Joue, fraszka scen,
w 1 akcie 2 m. 2 k.).

45 Pienigzek Cz.: ,Na przystanku", kom.
w 1 akcie (I m. 2 k.).

46 — ,Biaty wachlarz", kom. w 1 akcie
3 m. 2 k.).

47 Monologi, Zeszyt drugi.

48 Godinet E.: ,Tyran z mitosci”, kom.
w 1 akcie (3 m. 2 k.).

49 Madeyski: ,,Ciocia Femcia", kom. w 1
akcie (3 m. 4 k.).

50 Monologi, Zeszyt trzeci.

51 Batucki M.: ,Kuzynek", komedja w 1
akcie (2 m. 1 k.).

52 — ,Bilecik mitosny", komedyjka w 1
akcie (2 m. 2 k.).

53 Walewski A.: ,,Koniki polne"”, kom. w 3

aktach (10 m. 14 k.).
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OSOBY
AUGUST J.

er , jego zona

jer*l  EMILIA, j 7
CIOTKA FILOMENA
HILARY

(Rzecz dzieje sie w Warszawie w mieszkaniu Au*
gusta).

(Teatr wyobraza salonik przyzwoicie umeblowany.

Drzwi w glebi po obu bokach. Z prawej strony od

publicznosci okno, a koto niego zwierciadto stojace.

Z lewej maty stoliczek, na ktérym talja starych kart;
fotel i taweczka pod nogi).

SCENA 1|

AUGUST (sam; trzyma w reku otwarty pugila=
res i paczke banknotéw, ktére przelicza chodzac).

Chwata Bogu, poszczescito mi sie... bankier za*
ptacit po krolewsku i za plan i za caty projekt; a co
wieksza, tak wzigt do serca moj interes, ze juz teraz
moge by¢ pewnym umieszczenia w biurze technicz*
nem przedsiebiorstwa,(rachujac) osiem, dziewieé, dzie*
sie¢ (wktada papierki do pugilaresu). Ale bo tez wy*
pracowatem eon amore... Jakto jednak dobrze mie¢
w reku jaki$ Srodek do zarobienia grosza, cztowiek
staje sie niezaleznym. Dwadziescia(j.w.). Dzi$ wiasnie
termin i pan Szloma Griinapfel, ta pijawka przycze*
piona do mojego boku jeszcze od kawalerskich cza*
sow, dostanie swojg rate... niedtugo skwituje sie juz
zupetnie, i zona 0 niczem nie bedzie wiedziata...
sptace go na czysto mojg wiasng praca... jak to mitol
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Trzydziesci (j. w.). Emilcia najpoczciwsza w Swiecie
kobieta, ale tak wierzy w to, co jej powie ciotka...
O! gdyby nie ta niezno$na ciotka! czterdziesci, piec*
dziesigt... to dla zyda... a za reszte kupie Emilci ten
fermoar, ktory jej sie tak podobat..; zrobie jej nie*
spodzianke. :

SCENA 1.

AUGUST — EMILIA — CIOTKA FILOMENA
(wchodzag gtebig w ubraniach do miasta).

EMILIA (wesoto). Wyobraz sobie Auguscie, co
ci powiem.

AUGUST (n. s.). Masz tobie! (chowa predko
pienigdze).

FILOMENA (do Emilji przytrzymujac jg za re*
ke) .P6jdz, p6jdz, bo my jesteSmy tu niepotrzebne (pro*
wadzi jg ku drzwiom z lewej strony; ciszej). Widzia*
fa$ jak pospiesznie schowat przed nami jakie$ pie*
nigdze?

EMILIA (n. s.). | mnie sie tak zdawato.

FILOMENA. W tem co$ jest.

AUGUST. Panie juz z powrotem... (catuje ciotke
w reke).

FILOMENA (mierzagc go oczyma). Nie spodzie*
wate$ sie nas tak predko?

AUGUST. Istotnie (biorac zone w objecia i chcac
ja pocatowac). Co miatas mi powiedzie¢, Emilciu?

EMILIA (suchym tonem, usuwajac mu sie). Nic
juz.

AUGUST (nerwowo). Jakto?

EMILIA (j. w.). Zapomniatam.

AUGUST (coraz drazliwiej). Emilciu, c6z to
jest! (chce jg pocatowac przemoca).

EMILIA (bronigc mu sie). O, prosze cie, daj mi
pokdj... (p. c¢. zawsze sie bronigc) nie udawaj czuto*
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$ci, gdy widocznie nie zyczyte$ sobie, zebySmy wrd«
city tak predko... (serjo) pus¢ mnie.

AUGUST (rozdrazniony). Nie puszcze!... widze,
ze ci sie znowu co$ do mnie przywidziato, ale to nie
powod, zeby$ mi sie nie data pocatowad.

EMILIA. Céz ci tak dalece na tern zalezy?

AUGUST (j. w.). Chociazby to, zeby postawic
na swojem... upor na upor.

EMILIA. Chyba... bo watpie, zeby.. (gdy jg
przemocg porywa | catuje). Fe! coz robisz, pogniec
ciesz mi okrycie... (n. s. odchodzac). Niegodziwy.

FILOMENA. Ordynarny, jak parobek... zdaje
mu sie, ze to z jakg Kaska albo Maryska! (odchodzg
na lewo).

SCENA III.

AUGUST (sam). To sie nazywajg stodycze mah
zenskie... A, a, al... zaczynajg sie znowu sceny... ale
skad? co? jaki powdd?... (chodzi wielkiemi krokami,
p. c¢.) djabli mnie skusili, zem schowat przed niemi
pienigdze, bo... ja znam ciotke! jestem pewny, ze to
spostrzegly i zdaje im sie, ze pochwycity nic¢ jakiej$
tajemnicy, z ktérg mam powdd ukrywac sie... (chodzi,
j. w.). No, i ma tu sens taka podejrzliwo$¢é? nie mo«
gta Emilka spyta¢ sie otwarcie?... (p. c.) jak ja sie
zmienitem od tych trzech lat, nie poznaje siebie...
czyz bytem kiedy takim nerwowym?... a to wszystko
ta ciotka! (chodzi, p. c. podnoszac pies¢ w strone
drzwi, ktéremi wyszty). Poczekaj! ja ci jednak musze
pokaza¢ raz, kto tu jest panem w domu... bierz djabli
wszystkie twoje faski i dobrodziejstwa, jezeli mnie
majg tyle kosztowac... (ktadzie kapelusz na gtowe
i nacigga rekawiczki). Musze iS¢ do tego zyda z pies
nigdzmi — dzi$ termin, a przytem wszystkiem, go*
towbym jeszcze zapomniec... (idzie ku drzwiom w gle*
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bi, ale spostrzegtszy zone, zdejmuje kapelusz i zatrzyj
muje sie).

SCENA IV.

EMILIA (wchodzi z lewej strony, bez okrycia
i bez kapelusza). — AUGUST (w giebi).

EMILIA (n. s.). Wychodzi gdzie$, miata ciocia
racje... (udaje, ze go nie widzi, i niby szuka czegos).

AUGUST (n. s.). Naprzykiad, czy to jest sens
najmniejszy, zebym ja, pan domu, wychodzgc na
miasto w swoim interesie, czut sie zaambarasowanym,
no!... bo to fakt, ze jestem zaambarasowanym... nie!
to co$ nerwowego... (krzgka i udaje, ze takze szuka;
po chwili n. s.). Czemu ona sie nie spyta, gdzie ide?
przecie nie bede jej sie sam spowiadat, jak student
(gtos$no) nie wiem, gdzie podziatem rekawiczki...

EMILIA (udajac, ze go dopiero spostrzega). A!
przepraszam cie, ze weszfam... ale zostawitam tu
gdzie$ ksigzke.

AUGUST (zirytowany). Dla czeg6z mnie prze*
praszasz? c6z to, nie wolno ci wej$¢ do twojego wia*
snego pokoju?

EMILIA. Ten ton mowy jest najlepszym dowo*
dem, ze ci przeszkadzam, ale nie masz sie czego uno*
si¢ — zaraz wyjde (szuka).

AUGUST (z uniesieniem, bijac sie po piersiach).
Ja sie unosze! ja! (trzesac sie). Boze! ty widzisz
moja cierpliwosc... (gwattownie), gdziez u djabta sg
moje rekawiczki?

EMILIA (ironicznie). Nie widzi, ze je ma na
rekach?

AUGUST (j. w.). Gdybym widziat, tobym ich
nie szukat.

EMILIA (j. w.). Na kazdym kroku komedja
i obtuda! (n. s. na p6t z ptaczem). Nie powie mi,
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dokad idzie... nie pozegna sie nawet... i to jest maz!...
(odchodzi na lewo).

SCENA V.

AUGUST (sam—rozdrazniony). Nie spytata sie!
nie pozegnata sie ze mng, chociaz widziata, ze och
chodze... to zoneczka! (chodzi wielkimi krokami) zro#
bi¢ mi scene o ghupie rekawiczki... niel to wszystko ta
ciotka, ona ja buntuje... O! ja wierni zebym mogt zna#
leZz¢ jaki sposOb pozbycia sie jej... ale jaki!... chociaz
bez jej dobrodziejstw obejde sie, wypraszac jej z domu
przeciez nie wypada... dopieroby to moja pani naro#
bita lamentu! (p. c.) ale zeby tak sama chciata zro#
bi¢ mi te przyjemnosc... Czemby jej tu dokuczyC...
szkoda, ze nie mam pod reka jej faworyta Bobcia,
popiescitbym sie z nimi... Bobek, Bobeczek, na tu!
psi, psi, psi... nie ma go! (staje) A! to faweczka, na

. ktérej wylega sie u stop swojej pani... (rzuca nig

z pasjg kilka razy). Masz! masz! (zostawiwszy fta#
weczke na srodku pokoju, wychodzi giebia, trzasngwi#
szy drzwiami).

SCENA VI.

FILOMENA — EMILIA (wchodzg z lewej
strony).

EMILIA (zatamujac rece). Styszata ciocia, co wy#
rabiat... jak trzaskat drzwiami... rzucat czem$ o po#
dtoge...

FILOMENA. A! kanapka mojego Bobcia... patrz!
ach, co za monstrum... (stawia faweczke na swojem
miejscu) znecac sie nad martwym przedmiotem... (sty#
chaC za drzwiami w glebi skowyczenie psa). Ach! to
gtos Bobcia! zje g6 ten brytan gospodarza (rzuca sie
we drzwi i po chwili wraca z matym pieskiem na
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reku) podz, péjdz do swojej pani, daj buzi... (catuje
go; do Emilji) kochaneczek drogi, jak drzy... patrz...
(d6 psa, pieszczac sie z nim) nie boj sie, nie boj, ja
cie obronie... (pieszczotliwie, jak do dziecka)pdjdziesz
spa¢, lulu?... biedaczek serce mu bije... (idac ku
drzwiom ha lewo). A widziszl méwitam ci, nie wtocz
sie po kamienicy, nie zadawaj sie z psami Zle wycho*
wanymi... masz nauke... (we drzwiach) Agatko, wez
Bobcia i potdz go spac, tylko go przykryj kotderka...
(wraca bez psa).

EMILIA (ktéra patrzyta przez okno, do siebie).
| poszedt sobie, nie obejrzawszy sie nawet. O! po*
czekaj (do ciotki). Ach moja ciociu, moja ciociu, jak
on mi dokuczat

FILOMENA. Dobrze ci tak! mowitam...

EMILIA. Cb6z ciocia mowita?

FILOMENA. Ze nadto mu cugli popuszczasz,
nie trzymasz w ryzie... masz teraz!

EMILIA. Co ciocia zawsze z tg ryza... nie wiem
jak?... przecie jezeli zona kocha meza, to jakze
moze...

FILOMENA. Ale moja kochana, c6z to przesz*
kadza? wiasnie!

EMILIA. EI

FILOMENA. Jeste§ w nim zaslepiona i to cate
twoje nieszczescie... Nieraz sobie mysle, co ty takiego
w nim upatrzyta$, ze$ go przetozyta nad innych...
a miata$ Bogu dzieki w czem wybierac.

EMILIA. Och! moja ciociu, juz tego niech ciocia
nie méwi... czyz byt pomiedzy nimi cho¢ jeden, kté*
regoby mozna poréwna¢ z Augustem!.. a zreszta,
wszakze nie zalezatam zupelnie od siebie, tylko od
cioci, a ciocia zgodzita sie na mo6j wybor.

FILOMENA (rozkiadajac rece). A c6z miatam
robi¢, gdym widziata, ze$ sie uparfa... na to nie byto
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lekarstwa, musiatem, chociaz z bélem serca i przeciw
memu przekonaniu...

EMILIA. Ale przepraszam, niech ciocia sobie
przypomni, ze sama byta za nim.

FILOMENA. Czyz ja w nim siedziatam? czy
wiedziatam co mysli? kt6z mogt przewidzie¢, ze to
wszystko byto udawane?

EMILIA. Przynajmniej przywigzania do mnie
nie udawat.

FILOMENA. Moze... ale tak sie umiat utozyc,
tak tapki przed nami skiadat, tak mysli nasze zga*
dywat, zem go miata za Swietego, az dopiero jak do*
pigt swojego i dobrat sie do rzadow zagarngwszy
wszystko w swoje rece...

EMILIA. Ale c6z takiego zagarnat? Ciocia bo
juz przesadza.

FILOMENA. Jakto! a c6z mial, zenigc sie?...
fige! a teraz...

EMILIA. Gdyby mu ciocia byta swojg wioske
oddata, to co innego... ale tak...

FILOMENA. Jeszcze czego! zeby stracit, a ja
potem zebym zebrata na stare lata? dosy¢ juz mia*
tam przykiadu i sama na sobie i na naszej rodzinie.
Twoj ojciec stracit calg swojg schede, a mojg tak
zaplatat, ze ledwo wyprocesowatarii*'te wioszczyne.
Wiem, co biedy przecierpiatam i nie zyczytabym so*
bie przyj$¢ znowu na to samo... i tak najpiekniejsze
lata zmarnowatam, nikt nie wzigt ubogiej, a teraz nie
chciatby starej.

EMILIA (naiwnie). I co tam cioci po mezu
(chodzi). e

FILOMENA. tatwo ci méwic... (n. s.). Dobra
sobie!

EMILIA. | to nawet tej wioski nie tylko, ze mu
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ciocia nie oddata, ale i w dzierzawe mu nie puscita,
tylko obcemu.

FILOMENA. A dochéd? wszakze wiekszg po*
towe, to jest cate tysigc rubli, oddaje wam na utrzy*
manie domu, to jest wiasciwie tobie, wytgcznie tobie,
ale c6z z tego, kiedy ty mu wszystko dajesz do reki.

EMILIA. Ale jakzesz mozna inaczej! Kiedy cioci
to zawsze chodzi tylko o te kase... i 0 rzagdy domo*
we... Jezus Marja! od czegdz on magz?

FILOMENA. Od tego, zeby cie stuchat i spowia*
dat ci sie ze wszystkiego... tak! nie inaczej... (siada
przy stoliczku i zaczyna ciggna¢ pasjans) tymczasem
on biega sobie po miescie kiedy mu sie podoba, nie
opowiadajgc sie nawet.

EMILIA. Ma przecie interesa... stara si¢ 0 po*
sade.

FILOMENA. E, moja kochana, ty i dziesigtego
nie wiesz... pod pozorem interesow zbija baki z przy*
jaciotmi, ktérych ma bez liku... gdyby to jeszcze
wszyscy byli tacy, jak pan Hilary, to nie méwie...

EMILIA (z przekasem). Ze grywa z ciocig w ma*
rjasza, to juz...

FILOMENA. ..dowdd, ze porzadny cztowiek,
skoro nie smakuje w zakazanych przyjemnosciach: ale
te wszystkie inne uliczne i handelkowe znajomosci, to
tylko na to, zeby byto z kim trwoni¢ twoje pienigdze.

EMILIA. Skadze ciocia ma przekonanie, ze Au*
gust to robi, czy brakuje nam czego?

FILOMENA. O, z pewnoscig tak by¢ musi... nie
boj sie, ja znam ludzi... te wieczne tajemnice, te wy*
krety ile razy sie o co spytamy... Oto masz zaraz
przyktad: rachowat jakies pienigdze... a gdySmy we*
szty, schowat je natychmiast i wynidst sie na miasto...
ktozby to tak zrobit, jezeliby sie nie poczuwat do
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niczego podejrzanego? Czy wiesz, dokad poszedt i po
co? widzisz nie wiesz, a powinna$ wiedziec.

EMILIA. Ale moja ciociu, niechze mi ciocia nie
psuje tak ciggle gtowy, bo ja juz i tak...

AUGUST (wchodzac glebig). Nie wzigtem pa*
rasola, a deszcz zaczyna padacC (spostrzegiszy kobie*
ty, zatrzymuje sie w giebi).

FILOMENA. Dobrze! ale czy to stychane rzeczy,
zeby maz, ktéry caly swoj los zawdziecza zonie, tak
ja sobie lekcewazyt... c6z on to sobie mysli! robi co
sam chce i ani sie nawet spyta, czy ci sie to spodoba;
(uderzajgc rekg w stéh) ty masz Swiete prawo wie*
dzie¢ o kazdym jego kroku i zada¢, zeby ci sie wy*
rachowatl z najmniejszego grosza, bo to wszystko
twoje, nie jego, rozumiesz? tylko twoje!... co to za
maz taki, co sobie z zony nic nie robi.

SCENA VII.

FILOMENA — EMILIA — AUGUST.

AUGUST. A to fadne nauki ciotka daje mojej
zonie.

EMILIA (proszacym tonem). Auguscie!

FILOMENA (ktora sie mimowolnie zmieszata—
(p. c.). Dobrze, ze cho¢ przypadkiem ustyszate$ stowa
prawdy, ktérych czasem delikatno$¢ nie pozwoli wy*
powiedzie¢ wyraznie...

AUGUST (powsciagajac sig). Ciekawym, jakie
ciotka ma prawo wystepowania do mnie z moratami...

FILOMENA (zgorszona). Jakie mam prawo?
a to dobre!

AUGUST. Ale mniejsza juz o prawo, tylko niech
mi ciotka powie raz wyraznie, czego chce odemnie?



FILOMENA. Nic wiecej, tylko, zebys byt dob#
rym mezem.

AUGUST. Jakim jestem mezem, dobrym, czy
ztym, to juz sad nalezy wylgcznie do mojej zony...
Skadze ciotka, bedac panng, moze sie zna¢ na tem
i wiedzie¢, jakim powinien by¢ maz...

FILOMENA (do Emilji). Styszysz go, jak prze#
mawia do mniel bronze go jeszcze (miesza Kkarty
z irytacjg).

EMILIA (do Augusta, biorgc go na strone —
serjo). Auguscie, co to ma znaczyc?

AUGUST. To ma znaczy¢, ze mi sie juz ta twoja
ciotka zanadto przejadta.

EMILIA (ironicznie). Ale to wszystko, co nam
Swiadczy, to ci sie nie przejadto? smakuje ci, nie#
prawdaz?

AUGUST (zirytowany chodzi, a za nim Emilia).
O mam tu, patrz (pokazuje na gardio) koscig w gar#
dle mi stoi, kwituje ze wszystkiego calem sercem.

EMILIA. Nie zastanowite$ sie chyba nad tem, co
mowisz?

AUGUST. Owszem, zastanowitem sig, chciak#
bym raz juz pozby¢ sie tej opieki i zosta¢ niezaleznym.

EMILIA. Wiesz, z jaka trudnoscia by ci to przy#
szto.

AUGUST. Mniejsza o trudnosci.

EMILIA. Myslisz, ze datby$ sobie rade?

AUGUST. Juz mnie to zostaw, prosze cie.

EMILIA. W tej chwili jeste$S w uniesieniu, gniew
tylko méwi przez ciebie, potem by$ zatowat... Prosze
cie, zapanuj nad soba... i przepro$ ciotke.

AUGUST (stajgc). Col ja mam jg przepraszac!
jeszcze czego.

EMILIA. Jezeli mnie kochasz, to to zrobisz...
pojdz.
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AUGUST (skfadajagc rece). Emilciu, nie igraj
z tem stowem: kocham, kochasz... jak mozesz uzy#
wac takiego zaklecia, zadajagc odemnie rzeczy niepo*
dobnej ?

_ I;)MILIA (zirytowana). Wiec nie zrobisz tego dla
mnie*

AUGUST (podobniez). Ale prosze cie, dajze mi
pokdj... nie badZ dziecinna.

EMILIA. Pamietaj, ze bedziesz tego zatowat.,
przypominam ci to.

FILOMENA (do Emilji). Co ty tam chcesz od
niego? po co sobie naprézno gebe psuc... wiesz do?
brze naprzdd, ze ci odmowi... Gdyby cig kochat, to
co innego...

AUGUST (tupngwszy nogg). Ciotkol

FILOMENA (rzuca karty i wstaje). A! Matko
przenajswietsza, on sie gotow porwaC na mnie.

EMILIA. Auguscie, co ty sobie myslisz, nie pojs
mujesz tego, ze winiene$ ciotce uszanowanie?

AUGUST. Za co?

EMILIA. Chociazby tylko za jej dobrodziejstwa.

AUGUST (gtos$no). Powiedziatem, ze kwituje
z nich... obejde sig, dam sobie rade... Dobrodziejstwa!
co mi za dobrodziejstwa, ktOre sg na tasce pierwszej
lepszej chimery... banki na wodzie! przyjdzie ciotce
jakiego$ tadnego poranku kaprys wydania si¢ zamaz
I juz po dobrodziejstwach... ja na nie nic, a nic nie
rachuje.

EMILIA. Co ty wygadujesz! (do Filomeny to=
nem, jakby jg prosita o przebaczenie). Moja ciociu...

FILOMENA. Ha, ha, ha! to mu sie udato... ha,
ha, hal... a wiesz co, ze wart jeste$, zebym ci zro$
bita tego figla!... tylko nie wywotuj wilka z lasul...
ha, ha, hal... i z pewnoscig, gdyby mi nie chodzito
0 przyszto$¢ twojej zony, to bym... ha, ha, hal...
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AUGUST. Ale niech sie ciotka nie kiopocze
0 mojg zong... staranie o jej przysztoSC nalezy do
mnie.

FILOMENA. ChodZ Emilciu, z nim nie mozna
by¢ serjo... rozbroit mnie swojg naiwnoscia... idziesz?

AUGUST. Przepraszam, moja zona zostanie ze
mna.
FILOMENA. A natrzejze mu tu porzadnie
uszu... ha, ha, hal... az mnie boki bolg (wychodzi na
lewo).

SCENA VIIL.

EMILIA — AUGUST.

AUGUST (biorgc Emilie w objecia). Chodz,
droga zonusiu.

EMILIA (uwalniajac sie z lekka). Droga? gdy*
bym ci byla droga, nie postepowatbys w ten sposob.

AUGUST. C6z mi masz do zarzucenia jako me*
zowi?

EMILIA. Wszystko! uderz sie w piersi i powiedz
sam, czy takim byte$ w poczatkach naszego pozycia.

AUGUST. O, co do tego, to masz najzupetniej*
Szg racje, zmienitem sie do nie poznania.

EMILIA. Przyznajesz?

AUGUST. Przyznaje. Zenigc sie z tobg, widzia*
fem wszystko rézowo: kochajac cie catg dusza, roitem
0 szczesciu domowem, 0 pozyciu zgodnem, raju mat*
zenskim.

EMILIA. Tymczasem zawiodte$ sie... tak samo
jak ja...

AUGUST. Naturalnie, zawiedliSmy sie oboje.

EMILIA. Czeg6z to dowodzi?

AUGUST. Tego, ze gdy pomiedzy matzenstwo,
ktére z natury rzeczy stanowi pare, wmiesza sie osoba



14

trzecia, najidealniejszy raik zamieni w czysciec, jezeli
nie w prawdziwe piekio.

EMILIA. O kimze to moéwisz?

AUGUST. A o kimze, jezeli nie o twojej milej
ciotce.

EMILIA. O! to powiedziate$ gruby falsz... to
wcale czego innego dowodzi... to dowodzi, ze zenigc
sie ze mng nie kochates mnie, bo gdyby$ mnie ko#
chal, tobys$ dla mnie okazywat jej, juz jezeli nie przy#
wigzanie, to przynajmniej szacunek.

AUGUST. Ten nalezy jej sie odemnie o tyle,
o ile nan zastuguje, zresztg nie mam dla niej wiecej
obowigzkéw. Wszakze w piSmie Swietem gdzie$ jest
powiedziane: opuscisz ojca, matke, a pojdziesz za
mezem... to sie znaczy, ze od chwili, gdy mu przy#
siegtas wiernos¢ i postuszenstwo (poruszenie Emilji),
on staje sie wyfgcznym twoim opiekunem i jedyng
osoba, od ktorej zalezysz; widac¢, ze gdy to pisano,
juz matki zon zalewaty zieciom sadta za skore... a c6z
dopiero powiedzie¢ o ciotkach!

EMILIA. Jak ty mozesz méwi¢ co$ podobnego,
i to jeszcze z takim cynizmem! to juz nie wiem, jak
nazwa¢. Czyz nie wiesz, czem ta kobieta byta dla
mnie, zastgpowata mi miejsce matki, wychowywata
mnie niemal od dziecka i ty pomimo to...

AUGUST (zywo). Ale pod tym wzgledem od#
daje jej wszelkg sprawiedliwos¢ i nawet wdzigcznym
jej jestem... za ciebie... Ale trudno, zeby dzis, gdy jak#
by sobie postawﬂa za zadanie rozni¢ nas, jatrzyC cie
przeciwko mnie...

EMILIA. To nieprawda.

AUGUST. Musze przecie wierzy¢ rzeczywistosci,s
c6z znaczyly np. te stowa, ktére styszatem przed
chwilg?
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EMILIA. Trudno brac jej za zte to, co robi albo
moéwi z troskliwosci o los przybranej corki... a jezeli
zdaje ci sie, ze przychodzi ci czasem przykro, t6 ty
sam wywotujesz to swojem postepowaniem.

AUGUST. A c6z ja jej robie?

EMILIA. A moj Boze, jeszcze sie pytasz...

AUGUST. Jezeli ci chodzi o czutosci, to trudno
sig przekonaC do kogos, gdy...

EMILIA. Latwoby ci byto, gdyby$ mnie cho¢ cos
kolwiek kochat...

AUGUST. Emilciu!

EMILIA. A nareszcie jeste$ niewdziecznym, bo
przecie z jej dobrodziejstw korzystamy.

AUGUST. Powiedziatem, co mysle o tych do*
brodziejstwach.

EMILIA. Koncept niesmaczny i nie godzien czto*
wieka przyzwoitego: powiedziate$ to tylko w tym
celu, zeby jej ublizy¢, rozdraznic ja.

AUGUST. Jak ty nie znasz ludzi! zrobi¢ starej
pannie aluzje do tego, ze ma jeszcze szanse zostania
miodg mezatka, jest to zaskarbi¢ sobie jej taski. Wi*
dziatas w jaki jg to humor wprawito... wszakze sie
Smiata odchodzac...

EMILIA. Co ten czlowiek za wyobrazenie ma
0 kobietach!

AUGUST. Czy myslisz, ze nie przesztaby sie,
gdyby jej sie jeszcze trafito...

EMILIA (zywo). Auguscie! nie drwij sobie z rze*
czy Swietych. Ja jg znam dawniej i lepiej od ciebie
i wiem, jakby to przyjeta.

AUGUST. Niechby sobie przyjeta jak chciata,
mato mnie to zresztg obchodzi.

EMILIA. | nie przeprosisz jej?

AUGUST. Ani mysle.

EMILIA. | ty $Smiesz méwié, ze mnie kochaszl
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AUGUST. Naturalnie, ze cie kocham (chcac ja
wzig$¢ w objecia). Emilciu, wszystko co robieg, to wie*
rzaj mi, tylko z mitosci dla ciebie, jestem tak szcze*
Sliwy z posiadania twojego serca, ze chciatbym sie
tem szczeSciem cieszy¢ swobodnie, bez zadnych prze*
szkod ze strony osob, ktore...

EMILIA. Nieprawdal! nieprawda! wszystko kia*
miesz... nie chodzi ci wcale o to, tylko nie cierpisz
jej, nienawidzisz... na zto$¢ mnie, chcesz jej sie po*
zby¢, zawadza ci, bo wiesz, ze jg kocham.

AUGUST. Ale kochajcie sie sobie z Panem Bo*
giem, byle to nie byto z moim uszczerbkiem... No,
Emilciu, przestan tych fochow i daj pysia!

'HILARY (we drzwiach w gtebi, z parasolem,
w kaloszach i paltocie z podniesionym kotnierzem;
(n. s.). Al czufa scena... (zostawiajac drzwi uchylone,
rozbiera sie i wchodzi na scene w chwili, gdy Emilia
z niej odchodzi).

EMILIA. Nie dam, poki ciotki nie przeprosisz.

AUGUST. Powiedziatem ci, ze tego nie zrobie.

EMILIA. To ostatnie twoje stowo?

AUGUST. Ostatnie.

EMILIA. Pamietajze to sobie... (wychodzi na
lewo).

SCENA IX.

HILARY — AUGUST.
HILARY (n. s.). E, to byto co innego... (do Au*
gusta) sptoszylem was... przepraszam.
AUGUST (chodzac). Nic nie szkodzi...
HILARY (n. s.). Byla to jaka$ drazliwa scena.

AUGUST (p. ch.). Stuchaj Hilary, czy ty znasz
kobiety?
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~ HILARY. Piu! piu! wiesz, ze to moja specjals
nosc.

AUGUST. Zdaje ci sie. Poznatby$ je dopiero,
gdybys$ sie ozenit.

HILARY. Wiasnie dlatego sie nie ozenitem, zem
je poznat az nadto dobrze. Jtg.

AUGUST. No to prawda, miate$ sposobnosc...
starate$ sie co$ ze dwadziescia razy.

HILARY. Ale zawsze tylko do pewnej mety...
nie posuwatem sie nigdy zanadto, bo chodzito mi
gtownie o studja... i w danej chwili urzadzatem rejs
terade.

AUGUST. Znane, znane.. no i czegdz cie te
studja nauczyty... czemze jest kobieta?

HILARY. Rozkoszg albo utrapieniem mezczyzny.

AUGUST. Ale czem$ posredniem, nigdy! nie$
prawdaz? doskonale zdefinjowates... w jednej chwili
z aniota przedzierzga sie w djablika, — uszczypnie
cie w pieC minut po najgoretszym pocatunku.

HILARY. To tez mnie zrazato: nie czutem sie
na sitach do zniesienia tak samo zbytku szczeScia jak
i szczypania. Berwi

AUGUST. Przecietnego charakteru ludzkiego
w niej niema, kochajac poswieci sie az do zapomnies
nia o sobie, w rozdraznieniu stanie sie furjg, ale na
rozumowaniu i logice nic nie oprze, w kazdej sprawie
decyduje u niej albo czutostkowos$¢ albo che¢ dokus
czenia, wojuje paradoksem.

HILARY. Bo u kobiet zamiast mézgu funkcjos
nuja nerwy, wiec, jakze chcesz z nig trafi¢ do konca...
Ale skadze ci przyszty te uwagi?

AUGUST. Al m¢j stary, bo cztowiekowi juz
cierpliwosci brakujei

HILARY. Kiedy bo i ty jeste$ nerwowy.
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AUGUST. A czy bytem nim dawniej? powiedz,
wszak znasz mnie nie od dzisiaj.

HILARY. Ba! za kawalerskich czaséw, co za
sztuka! kawaler nerwowy jest osobliwoscia... ale sko#
ro tylko dostanie sie w zalezno$¢ od bab... o! prze#
praszam...

AUGUST. Mniejsza o to... nie bdj sie, nie po#
wtorze.

HILARY. Ale koniec koncow, céz sie stato? bo
musiato sie co$ stac.

AUGUST (ochtonawszy). E, nic... co tam! nie#
ma co gadad.

HILARY. Rozumiem bez gadania... zwykie rze#
czy (p. c.). Jak mnie to bawi, gdy patrze nieraz, jak
w komedji autor przeprowadza jaka czulg pare przez
rozmaite koleje, nareszcie zeni ich i koniec; to sie niby
ma znaczy¢, ze pobrawszy sie, dostali sie ci panstwo
na jaki$ inny Swiat, gdzie wszystko doskonate i gdzie
nie znajg co to przeciwnosci! tymczasem wiasciwy
dramat zaczyna sie dopiero z pierwszym dniem po
$lubie... cztowiek wchodzi w walke.

AUGUST. E, pleciesz androny. Zdaje ci sie mo#
Ze, ze sie_skarze_na zong.

HILARY. A c6ze$§ mowit o aniotach i djabtach,
0 Szczypaniu.

AUGUST. To tak sobie byta abstrakcja... Je#
zeli mnie widzisz rozdraznionym, to z powodu ciotki...
ach! ta ciotka, ta ciotka! Hilary, znajdZ mi jaki spo#
s6b na nia.

HILARY. E, bo z ciotkg nie umiesz, powiem ci
prawde... ja gdybym byt na twojem miejscu, tobym
tak jejmos¢ wytresowat, ze...

AUGUST. E, o! co mi za chwat!

HILARY. Notabene sztuka, w dobry sposéb, nie
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awanturujgc sie... jak cie kocham, takby tanczyta, jak*
bym jej zagrat.
AUGUST. Potrafitby$ to?

HILARY. O joj!
AUGUST. Czemuze$ sie nie ozenit, kiedy$ taki
artysta?...

HILARY (zywo). Z kim?

AUGUST. Ano z jedng z tych dwudziestu, ktore
studjowates.

HILARY. To znowu widzisz co innego... nie mia*
tem ochoty... ale gdybym juz wlazt w to tak, jak ty...
zlituj sie, to przecie chodzi o rzecz.

AUGUST. O jaka rzecz?

HILARY. No, o grosze... taka ciepta ciotunia,
to...

AUGUST. Co mi tam.

HILARY. Ba! co mi tam... fatwo to powiedziec,
ale...

AUGUST. Powiadam ci, ze mi juz zanadto za*
lazta za skore.

HILARY. Czekaj, ja ci ja udobrucham, zoba*
CZysz...

AUGUST. Ale kiedy to nie chodzi o udobru*
chanie, ja jej nie chce wecale. Stuchaj stary, pomoz
mi... namow ja, zeby sie wyniosta od nas... co, zro*
bisz to?

HILARY. A jakby cofneta to, co wam daje... to
coby byto? ahal!

AUGUST. Ale nie chodzi mi o to, powiedziatem
ci.. no, zgoda? daje ci ,.carte blanche*, réb z nig, co
chcesz, bytes naS uwolnit od niej...

HILARY. To, to, to... nie glupim! zeby$ mi p6z*
niej wyrzucal?... wiem, ze to co mowisz jest skutkiem
irytacji...
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AUGUST. Taki$ ty moj przyjaciel?

HILARY (z wylaniem). Szczery, to ci recze.

AUGUST. Wiec zrobze mi to, o co cie prosze...
(nadstuchujac). A zdaje mi sie, ze tu idzie, to jej
chod... wynosze sie do siebie, a was zostawiam sam
na sam... dzialaj tak, jak ci serce bedzie dyktowac
(catuje go i wychodzi na prawo).

HILARY (sam). Gdyby on to méwit na praw*
de... ale nie! chociazby tak byto, nie godzi sie... przy*
jazni nie powinno sie zdradzac.

SCENA X.

FILOMENA — HILARY.

FILOMENA. A, pan Hilary, dawno pan tu je*
stes?

HILARY. Z p6t godziny... (n. s.) jak ona za*
wsze dzielnie sie trzyma.

FILOMENA. | nie zastate$ pan nikogo w po*
koju ?

HILARY. Owszem, byt August, ale odszedt do
siebie... jest jaki$ nie swoj... musi by¢ chory...

FILOMENA. A! moze ze zitosci...

HILARY. On! ze ziosci.. taki dobry chiopiec.

FILOMENA. O! dobry... tak, jak i pan (siada
przy stoliczku i zaczyna miesza¢ karty).

HILARY". A c6z pani masz przeciwko mnie...

FILOMENA. Wyscie wszyscy anioty... (p. c.).
Ale Zze tez to panu chciato sie wychodzi¢ na taki
czas.

HILARY. Wiwat goscinnos¢.

FILOMENA. C6z znaczy ten wykrzyknik?

HILARY. A bo pani zamiast mi podzigkowac...

FILOMENA. Tak sobie powiedziatam, bo prze*
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cie widze, ze rozpadato sie na dobre; my z Emilkg juz
ledwo uciektysmy.

HILARY. | to tak bedzie pada¢ ze trzy dni.

FILOMENA. A to dziekuje panu...

HILARY (klaniajgc sie). Nie ma za co.

FILOMENA. Ach! jakiz pan nieznos$ny z tymi
swoimi dowcipami... oto lepiejby$ pan nie tracit czasu
i usiadt do marjasza.

HILARY. Czekatem, az mnie pani zawerbujesz...
he, he, hel (siada po drugiej stronie stoliczka).

FILOMENA. Ja nikogo nie werbuje, jezeli pan
nie masz ochoty, to...

HILARY. Ha! zeby pani zrobi¢ przyjemnosé, to
jazda! (uderza mocno w stét dionig).

FILOMENA (wzdrygngwszy sie). CO6z pan ro*
biszl... tylko przedewszystkiem bardzo prosze: przy*
zwoicie, bez konceptow i ekwiwokow, bo pan wiesz,
ze ja tego nie moge znosic... za kazdy zaptacisz pan
kare.

eHILARY. Dobrze, ale najprzéd nozki na stot...
(puka palcem w stolik).

FILOMENA (porywczo). Panie Hilary! co to
jest!

HILARY. No, nie rozumie pani? (pokazuje li*
czenie pieniedzy).

FILOMENA. Mozna byto powiedzie¢ przyzwo*
icie... (dobywa woreczek i szuka w nim). Cé6z pan
tak patrzysz na ten woreczek, jakby$ chciat go po*
tknac.

HILARY. Bo mi pani pienigdze bardzo sma*
kuja.

FILOMENA. Falszywy apetyt... no, daj pan dzie*
sigtke do pulu

HILARY. Shuze.
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FILOMENA. Teraz druga.

HILARY. A to za co?

FILOMENA. Za kare... powiedziatam.

HILARY. Pierwsze przepustne... he, he, hel

FILOMENA. Na drugi raz nie daruje, daje panu
stowo... (zbierajg karty). Kt6z daje... pan!

HILARY (mieszajac karty). Na tych kartach, to
pani by$ mogta zrobi¢ Swietny interes.

FILOMENA. Jakto?

HILARY. Wybic¢ na olej... bytoby z pot kwater
rek.

FILOMENA. Nie sta¢ mnie na nowe... albo ja
to nie mam wydatkéw? porachujno pan to, co daje
im, a raczej jemu, bo on wszystko zabiera... tysigc
rubli rocznie, a to przecie nie chodzi piechots...'jno,
powiedz pan sam.

HILARY. Co takiego?

FILOMENA. Tysiac rubli czy chodzi piechotg!

HILARY. O jej!

FILOMENA. Co!

HILARY. Czasem dwa tysigce muszg i$¢, jak
nie majg czem wyjechac.

FILOMENA. E, kiedy pan zawsze z temi swo==
jemi... Czeg6z pan mieszasz te karty... dawajze pan!

HILARY (dajac do zebrania). Stuze... (rozdajgc
karty). Czy tez pani uwazala, jakg zabawng role przy
rozdawaniu kart odgrywa wielki palec u lewej reki!

FILOMENA. Nie uwazatam i nie chce uwazac...
pewno znow jaki$ ekwiwok, ej! bo pan zaptacisz
kare... zobaczysz pani... (patrzy w swoje karty) czy$
pan wybierat, czy co... straszne rzeczy co... straszne
rzeczy! same nizniki i kraiki... No gram (zadaje).

HILARY (oddajgc). DwadzieScia w dzwonki
dobre poczatki...
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FILOMENA (grajac). Jest, juz!... jak mnie draz*
nisz, to daje stowo...

HILARY. Ale po co sie to irytowac... przyga*
niasz pani Augustowi, ze zly, a...

FILOMENA. No, no...

HILARY. | o co to panstwu chodzi, ze jestescie
na stopie wojennej... nie lepiejby to zgodnie...

FILOMENA. Mowisz pan, jakby$ go nie znat...
co on mi naprzyktad dzi§ w oczy powiedziat.

HILARY. No i c6z?

FILOMENA (wstydliwie). Oto, ze sie wydam
za maz.

HILARY. No i co tak strasznego (zaintereso*
wany). | w jaki sposob on to powiedziat?

FILOMENA. Naturalnie w ztosci, bo wiem, ze
jakby przyszto do tego, toby sie starat przeszkadzac.

HILARY. A moze i nie (graja).

FILOMENA (p. ¢c. — nieco zamyslona, trzyma*
jac karte do zadania). Masz pan dzwonkowego asal

HILARY. Nie mam.

FILOMENA. No, to zagrywam dziesigtke, ale
pan nie bij, niech Bog broni... (kfadzie karte, ale ja
przytrzymuje).

HILARY (bijac). A nie chodZ po capstrzyku...
he, he, he!

FILOMENA. Powiedziate$ pan, ze nie masz. Ja*
ki to z pana klamca... oddaj pan.

HILARY (zabierajac lewe). Przepraszam panig
najpiekniej... (catuje jg w reke), ale to nie chodzi
0 plewy.

FILOMENA. Szkaradny pan jestes.

HILARY (zadajac, z wdziekiem). Dwadziescia
Z czerwieni, niech to panig nie rumieni.

FILOMENA. Znowul (zamyslona). Dlaczego
pan powiedziate$, ze moze i nie...
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HILARY. Co moze i nie?

FILOMENA (spuszczajac oczy). No, o Auguscie.
HILARY. Ze nie miatby nic przeciwko temu,
gdyby...

FILOMENA (j. w.). Czy byla pomiedzy pana*
mi mowa o czem podobnem.

HILARY. Nie... tylko znam jego bezinteresowny
sposob myslenia.

FILOMENA. Raczej pan powiedz, ze mogtby ra*
chowa¢ na moje serce, wiedzac, ze w zadnym razie
nie zapomniatabym o... jego zonie... bo co on sam, to
jest mi zupetnie obojetnym.

HILARY. Obgadujesz pani siebie naprozno, bo
nikt nie uwierzy... pani serduszko nie potrafitoby ro*
bi¢ takich wyjatkow.

FILOMENA (wdzieczac sig). Skadze pan wiesz
co 0 mojem serduszku...

HILARY (podobniez). Dosyc¢ spojrze¢ w te ocz*
ki... one panig zdradzajg... (rozpromieniony, zadajac
karte.) DwadzieScia w zofedzi, niech to panig nie swe,..

FILOMENA (zywo, robigc ruch reka, jakby mu
chciata zastoni¢ usta). Panie Hilary, a to co znowu!
co0z za cziowiek z tym jezykiem. (Hilary chwyta jej
reke i catuje). Co pan robisz! ha, ha, hal... pta¢ pan
kare.

HILARY (stodko). Za co?

FILOMENA (podobniez). Jeszcze sie pan py*
tasz (chce mu wzig€ pienigdze, ktére on przytrzymuje;
przy tem szamotaniu sie catuje jg znowu w reke).
Panie Hilary!... ha, ha, ha!

HILARY. Panno Filomeno!

FILOMENA (pochwyciwszy pienigdze). Mam,
mam! (wstaje) ha, ﬁ1a, ha! (niby ucieka).



25

HILARY (ktory zostat przy stoliku). Za pozwo*
leniem, pani zabratas calg pule.
FILOMENA. Ha, ha, hal

SCENA XI.

FILOMENA — AUGUST — HILARY.

AUGUST (wchodzac z prawej strony, n. s.).
A to widze dobrze idzie (zaciera rece).

HILARY (wstaje od stolika chcac iS¢ za Filo*
meng, ale spostrzegitszy Augusta cofa sig; n. s.). Masz
do djabta (siada napowrét udajac, ze pilnie rachuje
pienigdze). Zdradzitem zaufanie... nie Smiem spojrze¢
na niego.

AUGUST (do Filomeny). Winszuje ciotce z ca*
lego serca.

FILOMENA. A to czego?

AUGUST. Humorku.

FILOMENA. To ty mnie tak zabawifes, jeszcze
CO spojrze na ciebie, to mi sie $miaé chce...

AUGUST. Ejze, ja wiem, ze to kto inny.ysprawcg l;-i
dej pomysinej zmiany, z czego serdecznie sie ciesze,
bo jezeli zrobitem aluzje, ktora ciotce tak utkwita
w pamieci to w pewnym celu: widziatem jak ten czio*
wiek cierpi, a poniewaz mu dobrze zycze...

FILOMENA. Kto cierpi? co cierpi?

AUGUST. Niech tez ciotka nie udaje... powia*
dajg przecie, ze kobiety sg domysine (tajemniczo)
cierpi walczac z sobg, bo niechciatby zdradzac przy*
jazni, a nie wie, ze tem ziscitby moje gorace pragnie*
nia.

FILOMENA. Czem?

AUGUST (dramatycznie). Mamze, jakto mowia,
topatg?... (wskazujgc na Hilarego) oto kocha sie



26

w ciotce od pétora roku... chce ciotka to bede swa*
tem... no! (Filomena po chwili milczenia, puka kilka
razy palcem po czole, jak gdyby moéwita: masz ty
rozum? August na to przybiera romantyczng poze
i puka kilka razy w serce).

FILOMENA (z nagtym wybuchem $miechu).
Ha, ha! (wychodzi na lewo, dawszy pare klapsow po
rece Augustowi).

HILARY (ktéry na nich spogladat z pod oka,
(n. s.). Co mogta znaczy¢ ta pantomina?

SCENA XI1.

HILARY — AUGUST.

AUGUST (spogladajac na Hilarego zajetego pil*
nie przy stoliku (n. s. Smiejac sie). Stary widze w kio*
pocie.(zbliza sie i uderza go po ramieniu). Hilary!

HILARY. Al to ty...

AUGUST. Jakto, nie widziateS mnie?

HILARY (zmieszany). Nie mogtem sie doracho*
wac pieniedzy... ta wasza ciotka... ta oszukuje przy
marjaszu...

AUGUST. Widze, ze jej nie lubisz, a to mi nie
na reke... no, ale nie trace nadziei (uroczysScie, pod*
noszac gtos). Hilary!

HILARY. No co?

AUGUST. Chciatem z tobg pomowi¢ otwarcie,
odwotac¢ sie do twojej przyjazni...

HILARY (z wylaniem). Tej mozesz by¢ zawsze
pewnym (podajg sobie rece).

AUGUST (nie puszczajac jego rak i patrzac mu
w oczy). Kochasz mnie?

HILARY. Niby nie wiesz o tem...

AUGUST. Nie udajesz? dasz mi tego dowdd?
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HILARY. Mow! Zzadaj!

AUGUST. Gotow jeste$ zrobi¢ dla mnie ofiare?

HILARY. Jakiej tylko zadaC bedziesz, cho¢ by
mnie miata kosztowac nie wiem ile.

AUGUST (rzucajgc sie w jego objecia). Poczcie
wy stary!... wiedziatem o tern... (p. c. catujgc go, do
ucha). Stuchaj, zréb to dla mnie i zen sie z nig.

HILARY (ledwo mogac przemowi¢ pod uscis#
kami). Z kim?

AUGUST. Z ciotka.

HILARY (uwalniajgc sie z obje¢, gorgco). Bie#
rzesz mnie na prébe, a to sie nie godzi.

AUGUST (porywajac jego rece). Hilary!

HILARY (z pewng niecierpliwoscia). No, co?

AUGUST (czule). Zen sie z nig!

HILARY. Slyszalem juz, ale wiesz przecie, ze
tego nie zrobie.

AUGUST. Dlaczego?... widzisz! juz sie cofasz...
a powiedziate$, ze$ gotow do kazdej ofiary...

' HILARY. Ale to nie byloby wecale ofiarg, tylko,
ze...

AUGUST. Nie byloby? c6zes mi mowit, ze je#t
zeli kiedy starate$ sie, to tylko dla studjéw, bo nie
czute$ sie na sitach do zniesienia tak samo zbytku
szczescia, jak szczypania.

HILARY. No, czlowiek juz teraz jako$ zahar#
towany...

AUGUST. Wiec czutby$ sie juz na sitach? ach!
jak to dobrze... czynigc zado$¢ mojemu zyczeniu spet#
nisz naraz dwa dobre uczynki.

HILARY. Dwa dobre uczynki?

AUGUST. Uszczesliwisz dwoje ludzi: najprzod
mnie, ktéremu zapewnisz spokéj domowy i szcze$li#
we pozycie z zong...
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HILARY. Ale pozwolno... co do tego...
AUGUST. A potem ja, ktérg masz na sumieniu.
HILARY. Na sumieniu?

AUGUST (do ucha). Kocha sie w tobie od pot*
tora roku.

HILARY. Nie kpijze ze mnie, prosze cie...

AUGUST. Nie wierzysz? przypomnij sobie, ze
amora wyobrazajg z zawigzanemi oczyma.

HILARY. Ale ja wcale nie dlatego.

AUGUST. Zreszta, sama ci to potwierdzi... (po
chwili milczenia, wyciggajac do niego rece). Wiec
Hilary!

HILARY. Auguscie! rzeczywiscie... zagadnates$
mnie w ten sposdb... ale ty sie mylisz.

AUGUST! Juz widze, ze sie wahasz... o! ja
wiem, ze pomimo wszystkiego, co mowisz, bedzie to
z twojej strony poswieceniem, ale...

HILARY. O! znow tak dalece...

AUGUST, (zywo). Jezeli nie, to tem lepiej. No,
wiec zgoda.

HILARY. Ale pozwdlno... bo to ma takg ming,
jakby$ brat mnie na kawat... to jest nienaturalne, ze*
by$ tak lekcewazyt i tatwo zrzekat sie tych tysigca
rubli rocznie, a w perspektywie i czego$ wiecej.

AUGUST. Tysigca rubli nie potrzebuje, bo za*
pewnitem sobie byt wiasng praca, a gdy ich sie zrze*
kam, robig doskonaty interes, stawiajac si¢ na stopie
niezaleznosci. Pojmujesz, ze inng zaraz bede miat mi*
ne i powage wobec zony, gdy ta si¢ przekona, ze daje
sobie rade bez ciotczynej taski; wowczas nauczy sie
szanowa¢ we mnie prawdziwg godnosc meza.

(HILARY. No, to prawda... ale znowu widzisz...

AUGUST. To méwie na serjo, powiem ci otwar*
cie, ze dziatam z pobudek egoistycznych.

HILARY. No?
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AUGUST (klepigc go po ramieniu). Wole prze*
cie mie¢ wujaszkiem ciebie, niz kogo innego, wiem, ze
nam krzywdy nie wyrzadzisz, i... ze naszym dzieciom,
zostanie sie po was sukcesja.

HILARY. No, tak bardzo znowu na to nie
rachuj.

AUGUST. El... znam cig, -stary... zresztg, prze*
cie jako mdj przyjaciel, bedziesz miat zawsze na mysli
moje dobro... no nieprawdaz?

HILARY (po pewnej chwili zaczyna sie $miac
mocno). Jake$ to ty sobie wyrozitmowal!

AUGUST. Pojmujesz mnie? *no, juz jestem spo*
kojny... a teraz, zostawiajac wujaszka na tup stodkich
marzen...

HILARY. Zawsze mi sie to jako$ dziwnem wy*

daje...

AUGUST. Przyzwyczaisz sie... no, ja teraz ide
utagodzié irytacje mojej poczciwej Emilki... sami... we
dwoje... z dziecinami, ktére Pan Bog da... tak to ro*
zumiem!... no i z wami naturalnie gdzieS w poblizu...
(grozac) tylko pamietajze! nie daj sie wtrgca¢ do nas
twojej zonie...

HILARY (n. s.). Jestem oszotomiony.

AUGUST. Przysta¢ ci twojg panig?... tak?...
(rozmowa gestami, August wychodzi na lewo).

SCENA XIII.

HILARY.

(scena niema, w ktorej maluje sie wszystko to, czego
doznaje — przechadza sie, przystawa, to usSmiechajgc
sie, to marszczac, siada przy stoliczku machinalnie
mieszajgc karty, ale sie zaraz zrywa, staje przed zwiera
ciadtem — nareszcie z ming zwyciezcy, strzepngwszy
palcami robi giest, jakby méwit: niech bedzie co chce)
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SCENA XIV. i ostatnia.

FILOMENA — HILARY przy kohncu AUGUST
i EMILIA.

FILOMENA (wchodzi z lewej strony z pasmem
nici do zwijania, rozmarzona: we wiosach duzy kwiat
a pod broda ogromna kokarda, ktdrej poprzednio nie
miata; (p. c.). Co pan jeste$ taki zamyslony?... (zy=
Wwo0) moze si¢ pan na mnie obrazites?

HILARY (goraco). Ja, na panig!... nigdy... i 0
c6z?

FILOMENA. O to, zem panu zabrata pule.

HILARY (j. w.). Pani mi wiecej zabrafas, a nie
uskarzatem sie.

FILOMENA. Zabratam?... (Spuszczajac oczy).
Coz takiego?

HILARY. Powiedziatbym... ale nie $mienf.

FILOMENA. Pan jeste$ nieSmiaty? nie znatam
pana z tej strony.

HILARY. Bo mnie to tak raptem jako$ napadto.

FILOMENA. To tak samo, jak mnie ta niena«
turalna wesoto$¢ przy marjaszu. Powiedz pan czy
mnie kiedy widziate$ taka?... (siada na krzesle na
srodku sceny, proszac go giestem, aby jej pomogt przy
zwijaniu nici, on kleka przed nig i naktada na rece
pasmo).

HILARY. Im czeSciej panig widze, tern wiecej
znajduje w niej... (rozmowa oczu, chwila milczenia).

FILOMENA (zwijajgc nici na kiebek). Ale za«
pewne najczesciej widziates mnie pan melancholiczna,
teskna... (spuszczajagc oczy) szczegOlniej tak od poL
tora roku.

HILARY (z poruszeniem). Od péttora roku!...
(n. s.). Wiec to prawda, co August mowit... (opusz*
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czajac rece razem z ni¢mi) bo i ja takze mniej wiecej
od tego czasu...

FILOMENA. Wiem, wiem.

HILARY (zdziwiony). Wiesz pani? (n. s.) a to
ciekawe skad?

FILOMENA (zywo, widzac, ze opuscit rece).
Moze pana to meczy?

HILARY (podnosi predko rece do gory; skan*
dujac). O panno Filomeno! (czute) jabym pani stu«
zyt za motowidto przez cate zycie.

FILOMENA (wstydliwie). Czy tylko za moto«
widio?

HILARY (przysiadajac w pozycji kleczacej
i sktadajac przed nig rece). Ach!... (p. c.) pozwoli mi
Pani wywnetrzy¢ sie przed sobg?

FILOMENA. Ah! dla Boga! ja sama nie wiem..
Tak nagle...

AUGUST (wchodzac z lewej strony z Emilig,
ktérg trzyma w pot). A co, nie wierzytas (Emilia ro«
bi gtowg poruszenie jakby mowita: ktoby sie byt tego
spodziewat!) r-Uc

HILARY. Ten wykrzyknik moge uwazac tylko
za gtos wrodzonej wstydliwosci niewiesciej... predka
decyzja jest wiasnie koniecznoscig w naszej sytuacji...
Im dtuzej los kazat nam czeka¢ na to, do czego kazdy
ma prawo wzdycha¢, tem pilniej nam by¢ powinno
korzysta¢ z jego usSmiechu.

FILOMENA. Ah! gdyby to byto mozebnem bez
zadnej przymieszki skruputow.

HILARY. Pani masz skruputy?

FILOMENA. Jakby to przyjeta Emilka... on...

EMILIA (n. s.). Poczciwa ciotunia.

HILARY. Bez ich zgody nie postanowimy nic...

AUGUST (n. s.). Poczciwy stary!...

FILOMENA. Al Skoro tak...
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HILARY. Nalezy nam sie przecie jeszcze troche
szczescia.

FILOMENA. Chociazby za to, coSmy przecier*
pieli przez cate pottora roku.

HILARY. Zatem... skoro$Smy sie porozumieli...
(bierze jej rece i catuje z zapatem; przez ten czas Au*
gust z Emilig trzymajacy sie zawsze w objeciach,
zblizyli sie na $rodek sceny i staneli za niemi).

FILOMENA (spostrzegtszy ich). Ahl... (zasla*
nia sobie oczy; po chwili do Emilji). Moja Emilciu,
co tez ty mowisz na to...

EMILIA. Zareczam cioteczce, ze jestem urado*
wang... (spogladajagc na meza). August przekonat
mnie, ze to nas wszystkich uszcze$liwi... (Filomena
rzuca sie w objecia Emilji).

AUGUST (do ucha Hilaremu). Wystaw sobie,
przed chwilg, gdy poszta do swojego pokoju po nici,
wybita Bobcia, ktoéry jej sie naprzykrzat... to jest naj*
lepszym znakiem, ze panujesz w jej sercu bez podzia*
tu (Hilary rzuca sie na szyje Augustowi, obie pary
Sciskajg sie kilkakrotnie; w czasie tych usciskow za*
stona spada).

Koniec.

\ l f
> l . ¢
/W.MrW|Ct. i

1 i (e
fyl"O 3t Uw,



'

Spotka Naktadowa ,,ODRODZENIE”, Lwow, ul. Pitsudskiego 1. 16

54 KoziebrodzIfi WI. hr.: ,Reprezentant do-
mu Muller i Sp.* kome ja w 1 akcie
(3 m. 8 k).

55 Gregorowie: J. K.: ,Werbel domowy",
obrazek Iudovvy ze $piewami w 1 akcie

(4 m.
55a) Tekst muzyczny (nuty) do Gregorowi-
£ cza: Werbey domowy'*, “cena %

57
,58
60

Koziebrodzki WI. hr.: Stryj przyjechal**
komedja w 1 akcie (4 m. 2 k.).
Walewski A.: ,Miedzy nami nic nie by-
fo**, komedja w 1 akcie §8 m. 2 k.).
Abrahamowie: A.: ,,Pupl pupila**, kom.
w 1 akcie (4 m. 3 k

61 Pailleron: ,Iskierka**, komedja w 1
akcie (1 m. 2 k.).

62 Claar E.: ,Samson i Dalila**, kom. w 1
akcie (1 m. 2 k).

63 Monologi, Zeszyt Czwarty.

65 »Zotierz  krélowej Madagaskaru**
komedja w 3 aktach (16 m. Kk.).

66 Poptawski i Golarski: Poko; do wyna»

3 k).

jecia**,
kom.

Ruszkowski R.:
w 1 akcie (l m. ).
Madeyski L.: ,Albo niebo, albo piekio",
komedja w 1 akcie (3 m. 3 k).
Labiche: ,,Zapraszam pulkownlka

w 4 akcie 4 m. 1 k).

Djalogi estradowe, Zeszyt pierwszy.
Zb.: ,,W starym piecu
komedja w 1 akcie (4 m.

komedja w 1 akcie 5 m.
6 W Szczawnicy**,
1 k.

6!
69

70
.71 Woto yJOWSkI
i gjabel pali”,

72 Nagoda LUroki",
=4 m. 3 k.
73 Fredro Aleks.:
w 1 akcie (1 m.
75 Labiche: ,Jeden z nas musi sie ozeni¢",
kom. w 1 akcie (2 m. 2 k.).
76 Bobrotuski hr »,G0go", komedja w 1
akcie (4 m. 1 k.).
78Beissier F.: Poma,g Nr. 12"
1 m 1k)

w 1 akcie z franc. ).
36 i 37“I,( )komedja

o =

kom.

komedja w 1 akcie

SWIE(iZka zgasta”, kom.

.komedja

79Mart-Michel: ,,Nr.
w 1 akcie z franc. 3 m. 3
80Monologi, Zeszyt plth
81Walewski A.: ,,Na cel dobroczynny", ko-
medja w 1 akcie (10 m. 4 k.).
82Friedberg:  ,,Gruba partja
w 1 akcie (3 m. 3 k
83Sewer: ,Dla $wietej ziemi”
*wr 4 aktach (9 m. 7 k.).
84Walewski A.: , Farbiarze",
akcie (7 m. 4 k.).
85Rojan: ,Poczciwiec”,
akcie (5 m. 4 k.).
\ 86 Feldman ,0. S. S, czyli wyprawa $lub-
komedja w 1 akcie (4 m 2 k).
88 Berton P.. ,Ciezka proba",
w 1 akcie (2 m. 1 k.).
- 89 Meilhac i Heleny: ,Przejscie Wenery",
komedja w 1 aktie (4 m.).

komedja
sztuka lud.
komedja w 1

komedja w1

komedja

90
91

95
9

98
99

100
10
104
106
107
10

109
110

11
11
11
11
11
120

>

[}

o

© ® o B~ w

12
123
125
12
12
12
13
13
133
136
137
13

~

N B © =N o

[s5)

Monologi, Zeszyt szOsty.

Czechow: ,NiedZwiedz", komedja w 1
akcie (2 m. 1 k.)
Bolestawie:: oh. dram,

,Dobrodziej",,
w 1 akcie (4m 2 k.
Chrzanowski M.: ,,Chrapanle z rozkazu",
komedja w 1 akcie 3 m 1 k)
Monologi, Zeszyt siédmy.

Chrzanowski M.: , Delikatne zlecenie",
kom. w 1 akcie (1 m. 2 k.)

Betza WI.: ,Stowiczek”, = komedja ze
$piewami w 1 akcie (3 m. 1 k.}.
Maureye M.: ,Protekcja”, bluetka w 1
akcie z francuskiego (3 m.).

Bulhaud P.: POJedynek omedja w 1'
akcie z franc. (1 m. K). !
Courtelin: komisarz",

Wyrozumla}y
krot. w 1 akcie (7 m. 1K)

Finkléiona M.: ,Matzenski splsek kom/
w 1 akcie z franc. (4 m. 3 k.

Walewski A.: Ach to Zakopane4 krot.:
w 3 aktach (11 m. 6 k.).

Monologi, zeszyt osm:

A. Urbanski: kom-, -w 4,

Y.
~Podlotek*",
aktach (11 m. k)
Koziebrodzki WI.: , Balowe rekawmzkl
obrazek w 1 akcie 3 m. 2 k

Laczynski Henryk W ,,Renegat dra-
mat w 5 aktach™ (20 4 k.). o
Zahajkiewicz S.: farsa

,,To oli ka
w 1 ‘akcie (2m 2 k.). Pafity

Krélikowski K.: Wystep na prowincji",
krot. w 1 akcie (6 m. 1 k.
Urbanski A.: ,Pochéd z pochodnlaml

krotochwila w 1 akcie 9 m. 1 k).
Finkldbwna M.: ,Zareczyny z przeszko-
t(iaml kon;edja W 1 akcie przet. z franc.
4 m.

Niedopytalski J.:  ,Miecz Damoklesa",*
farsa w 1 akcie (3 m. 2 k.)

Walewski A.: ,Psie figle", satyry scen.|
i_monologi.

Orwicz Jerzy: ,,Piorunem”, komedja w 1.
akcie (3 m. 3 k.).

Webersfeld E.: Carscy bohaterowie",
obr. scen, w 1 akcie (10 m. 2 k.).

Walewski A.: Jakos tak razem**, ko-'
medja w 1 akcie’ 5 m. 2 k).

Guipe: ,,Nazajutrz po $lubie”, humor.'
w 1 akcie 4 m.

Berger M.: ,,Ry3|a w Krynlcy komedja
w 1 akcie (3 m. 1 k.

Sokolicz  A.: ,,Nleodpartﬁ argument”,
hum. w 1 akcie (4 m

Zapolska G.: ,,Dziewiczy W|eczor** ko-.
medja w 1 akcie (16 k.).

Maskoff J.: ,,W Dobrowie goérn.", obr.

sceniczny w 1 akcie (4 m. 4 k.).

H. Zbierzchowski: ,,Matzenstwo Loli",
wesofa komedja w 3 aktach (8 m. 5 k.).
H. Zbierzchowski: ,,K{opotﬁ pana Z}oto—
polskiego”, farsa w 3 aktach (9 m. 2 k
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139 E. de Fleurs: ,Logika serca”, kom. w 2
aktach (2 m. 2 k.).

140 Monologl, _zeszyt dziewiaty.

141 1. Mrozowiclca: , Przemowifa”, |dyIIa mat-

zefiska w 1 odsfonie 3 m.
142 J. Gella ,,Kabotyn groteska w 1 akcie

143 é\lleg i Ke uc ,Rozwdéd", komedja w 3
aktach (6 m. 4 k.).
144 M. Batucki: ,,Flirt",

9 m 8 k.% i L

145 H. Zbierzchowski: ,,Zanim sie ziscit cud
trzeciego Maja", obrazek scen. (5 m.).

146 A. Bisson: ,,Kontrolor wagonéw sypial-
nych" komedja w 3 aktach (6 m. 7 k.).

147 A. ks. Czartoryski: ,Kawa", komedja
w 1 akcie (6 m. 7 k)

148 G. Dregely: ,,Dobrze skrOJony frak™, krot.
w 4 aktach (16 m. 5 K.).

,Letnicy”, krot. w 3 akt.

kom. w i aktach

149 Z. Przybylski:
(8 m. 14 k.).,

150 M. Donay: ,Swiderek”, kom. w 1 akcie
1 m. 1Kk). o .

151 F. Herczeg: ,Niebieski Lis", komedja
w 3 aktach (3 m. 2 k.).

152 M. Batucki: ,,Po teatrze", komedja w 1

akcie (1 m. .

153 E. Labiche i E. Martin: ,Delikatne racz-
ki", komedja w 8 aktach (8 m. 3 k.).
154 Winawer B.: »,Roztwor profesora Pytla"”,

komedja w 3 aktach %11 m. 8 k.

155 GeUa J.: ,Swatka", farsa w 2 aktach
2 m. 4k

156 — ,Kawalerskie mieszkanie”, farsa w 1
akcie (3 m. 8 k.).

157 St. Daszynska: ,,Zastap mnie”, zart scen,
w 8 odstonach (4 m. 4 k.).

158 Br. Winawer: ,R. H. Inzynier", kom.

w 8 aktach (5 m. 4 k.).

159 A. Dreyfus: ,,Pan i Pani", fraszka w 1
odst. (I m. 1 k).
160 K. Glinski: ,,Baska",

komedja szlachec-
ka w 8 aktach (6 m. 1 k.).

161 Xanrof: ,Poranek Mistrza", komedja
w 1 akcie (4 m. 1 k.).

162 1. Mrozowicka: Babska polltyka sztu-
ka ludowa w 8 odstonach ( 8 k.).

163 WI. Zalewski: ,,Gobelin", krotochwila
w 3 aktach (9 m.”6 k.).

164 J. Blizinski: ,Szach i Mat", komedja
w 4 aktach (9 m. 5 k.).

165 Jordan: ,,Myszy bez kota", komedja w 8
aktach (11 m. %

166 WI. Zalewski: Wa |k (Mascota)",

w 3 aktach (4 ‘m.

167 Blum i Toche: Lunatyk komedja w 8
aktach 8 m. 7 k{

168 A. Grzymata-Siedlecki: ,,S adkobierca",
kom. w 3 aktach (5 m. ki

169 — ,,Sublokatorka",
aktach (6 m. 8 k.).

krotoé wila w8

170 W. Raort: ,Poset czy kominiarz", farsa
w 1 akcie (6 m. 2 k%

171 1. Nikorowicz: ,,W ?(oiebnlku komedja
w 3 aktach (6 m. 5

172 W. Raort: ,,Generalna proba farsa w 1
akcie (6 m._ 2 k.

173 1. Nikorowicz; ,Moralnos¢ przedewsz: st—
kiem", komedja W 3 aktach 8 m.5

174 W. Raort: ,Nowe monologl (serjal o

175 — ,,Nowe monologl (serja IIRl

176 1. Nikorowicz: ,Adam i Ewa", (Noc po-
slubna) sztuka w 1 akcie (1 m 1
i 1 dziecko).

177 — ,Cztowiek z innej planety”, sztuka .
w 1 akcie (2 m. 1 k{
178 W. Raort: ,,Nie méw hop, az przesko- |
czysz", komedja w 1 akcie (5 m. 5 k.).
179 Zb. Orwicz: %o Kapralska Mosc", ko-
medja w 3 aktac (7m. 8k

180 Fr. " Zwilkonski: Emerym tragifarsa
w 3 aktach (9 m. 2 k.).

181 A. Mickiewicz: ,,Grazyna", powies¢ li-

tewska, trzy ustepy dramatyczne utozyt 1
Gustaw Baumfeld.

182 S. Gozdawa-Wiechecki: ,,Porucznik |I.
Brygady", sztuka w 3 odst. na tle walk
legjonowych (9 m. 5 k.).

183 H.  Zbierzchowski: ,Polskie Jasetka",
hymn narodowego zjednoczenia w 1 akcie
a 4 obrazach (1 k. 6 m. 4 dz.).

184 Zb. Orwicz: ,Zyj Polsko!", sztuka w 1
akcie osnuta na tle legjonowym (8 m
3 kob.).

185 — ,,Przysposoblenle wojskowe",
rodz?gowy w 1 akcie (4 m. 2 k)

186 W. Raort: Fajansowek talerze",

187 Fr. Zwilkorski:

w 1 odstonie 2 m
krotochwila w 3 ‘aktach (18

obrazek
sketsch

Ideallsta na provxﬁncu ;

188 F. Zwilkonski: ,,Filozof" komedja lud.
w 1 akcie 4 m. 2 k.).
NOWOSCI:

W. Raort: »Proces  Amerykanski",

sketsch rozwodowy w 1 akcie (7 m. 1 k.).

— ,Po  Warszawsku", sketsch w 1

akcie (2 m.).

190 Fr. Zwilkorski:
komedja w 3 aktac

191 A. Grzymaia Sledleckl

189

Erzedaje —kKupUJe'
Popas  Kiroli,

Jegomosci”, krotochwna szlachecka w §
aktach (12 m. 5 Kk.).

192 — ,Podatek majatkowy, farsa w L
aktach (9 m. 7 k.).

193 A. Schroeder: ,Rozkaz", sztuka w

akcie z czasow walk Iegjon (6 m.).
194 W. Raort: ,Karjera Dra Gtodomorka*w
komedja w 1 akcie (4 m.).
195 W. Raort: ,Zie¢ z przeszkodami”,
tochwila w 1 akcie (8 m. 2 k.).

kro-%

po dezynfekcji



